INSTRUKCJA OBStUGI

Suszarka do wtoséw SkinVibe Aurea Family x Plasma

Dowiedz sie wiecej na:

www.skinvibe.pl
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Polska wersja

DZIEKUJEMY
Jest nam niezmiernie mito, ze produkt marki SkinVibe trafit w Twoje rece.
Naszym priorytetem jest Twoje zadowolenie, dlatego dbamy o to, aby dostarczy¢ Ci produkty

najwyzszej jakosci.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z zatgczong instrukcjg obstugi, zawiera ona istotne informacje i
wskazowki dotyczace prawidtowego uzytkowania naszego produktu.

Z wyrazami szacunku,

Zespot SkinVibe
SPIS TRESCI
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ZAWARTOSC PUDELKA

« Suszarka do wtoséw SkinVibe Aurea Family x Plasma
» Trzy magnetyczne dysze do stylizacji wtoséw

« Instrukcja obstugi

« Woreczek na urzadzenie

« Kartka z podziekowaniem

FUNKCIE

« Technologia plazmy zapobiega elektryzowaniu sie wtoséw, generujgc 1 miliard jonéw
dodatnich i ujemnych.

« Suszarka wyposazona jest w funkcje czujnika dotyku, co umozliwia automatyczne wiaczanie i
wytgczanie podczas uzytkowania.

« Zapewnia cichy, ale mocny nadmuch dzieki wysokowydajnemus silnikowi BLDC o predkosci 110
000 obrotow na minute.

« Indywidualna pielegnacja dostosowana do sytuacji w 7 trybach.

« Bezpieczne uzytkowanie dzieki wyswietlaniu ostrzegawczych komunikatéw na ekranie w
przypadku awarii.

« Odczepiana magnetyczna pokrywa filtra powietrza utatwia usuwanie kurzu.

« Dostepna jest 2-stopniowa regulacja predkosci nadmuchu i 4-stopniowa regulacja temperatury
powietrza.

« Dotaczone do zestawu magnetyczne dysze utatwiajg modelowanie wtosow.

« tatwa do odczytu obstuga dzieki ekranowi LCD.

« Prosta obstuga przyciskami.

« Gruby przewdd, ktéry sie fatwo nie skreca i nie jest podatny na uszkodzenia nawet przy
fizycznym uderzeniu.

WSKAZNIKI LED

W trakcie suszenia okragta ramka ekranu swieci sie na 4 rdzne kolory, w zaleznosci od wybrane;j
temperatury.
@ Gorace powietrze: czerwona dioda
@ Ciepte powietrze: pomarariczowa dioda
tagodne powietrze: z6tta dioda
@ Zimne powietrze: niebieska dioda



OPIS PRODUKTU

@ Wylot powietrza
© Ekran LCD

© Pierscient wskazujacy temperature

© Przycisk zmiany trybu
© Przycisk zmiany predkosci powietrza

OPIS PRZYCISKOW

O Przycisk zmiany temperatury powietrza
@ Uchwyt urzadzenia z czujnikiem dotyku
O Filtr powietrza

© Wtyczka zasilajaca
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1. Przycisk zmiany trybu: Nacisnij, aby wybrac
indywidualny tryb. Przytrzymaj przycisk dtuzej, aby
ustawié inny jezyk ekranu.

2.Przycisk wiaczenia/wytgczenia urzadzenia oraz
przycisk zmiany predkosci powietrza: Przesun w gére
lub w doét, aby wtgczyé/wytgczyé urzadzenie oraz
dostosowac predkos¢ nadmuchu.

3.Przycisk zmiany temperatury powietrza: Nacisnij,
aby zmieni¢ temperature powietrza. Przytrzymaj
przycisk dtuzej, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ czujnik
dotyku.
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JAK UZYWAC

1. Wiaczanie/Wytaczanie zasilania

« Po umyciu wtoséw, osusz je recznikiem.

« Podtgcz urzadzenie do zasilania i uruchom.

« Wiacz zasilanie i dostosuj zgdang predkos¢ nadmuchu za pomocg przycisku.

2.Zmiana temperatury powietrza i trybu

« Zmiana temperatury powietrza: Nacisnij przycisk zmiany temperatury powietrza, aby zmienic
temperature.

« Zmiana trybu: Nacisnij przycisk zmiany trybu, aby wybrac¢ zgdany tryb.

Czujnik =
dotyku

@ Niskie Obroty

Szybko suszy wtosy, utrzymujac statg, wybrang temperature nadmuchu, z
maksymalng predkoscig 110 000 obrotéw na minute (92 000 w trybie
niskiej predkosci).
+  Wybierz zgdang temperature sposrod: cieptego, gorgcego lub
zimnego powietrza.
o Ciepte powietrze: 55°C £ 5°C
o Gorgce powietrze: 80°C £ 5°C
o Zimne powietrze: Temperatura pokojowa
« Wyposazony w funkcje inteligentnej pamieci, ktéra pozwala na
uruchomienie suszarki z ostatnio ustawiong temperaturg nadmuchu,
nawet po wytgczeniu i ponownym wigczeniu.

Tryb Naprzemienny

Ciepto - Zimno
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Nakfada najpierw ciepte, a nastepnie zimne powietrze, aby utrwalié
stylizacje.

« Ciepte powietrze 3 sekundy = Zimne powietrze 4 sekundy.
Temperatura powietrza przetgcza sie automatycznie.
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Tryb Naprzemienny
Goraco - Zimno
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@ Wysokie Obroty;

Naktada najpierw gorace, a nastepnie zimne powietrze, aby utrwali¢
stylizacje.

« Gorgce powietrze 3 sekundy = Zimne powietrze 4 sekundy.
Temperatura powietrza przetgcza sie automatycznie.




Podczas suszenia dtugich wtoséw, tryb uzywa odpowiedniej temperatury i
czasu dziatania, aby zminimalizowaé uszkodzenia wtosow.

Sekwencja dziatania:

1 minuta goracego powietrza - 3 minuty w trybie naprzemiennym
gorgco-zimno = 2 minuty cieptego powietrza - 1 minuta zimnego
powietrza - Naprzemienny tryb gorgco-zimno

Tryb Do Wioséw Diugich

« Po zakoniczeniu sekwencji urzgdzenie pozostaje w ostatnim
uzywanym trybie naprzemiennym.

Podczas suszenia krotkich wtosdéw, tryb uzywa odpowiedniej temperatury
i czasu dziatania, aby zminimalizowa¢ uszkodzenia wtosow.
Sekwencja dziatania:
1 minuta goracego powietrza - 1 minuta w trybie naprzemiennym
gorgco-zimno = 1 minuta cieptego powietrza - 1 minuta zimnego
powietrza - Naprzemienny tryb gorgco-zimno

« Po zakonczeniu sekwencji urzgdzenie pozostaje w ostatnim

uzywanym trybie naprzemiennym ciepto-zimno.

Powietrze jest wydmuchiwane z nizszg predkoscig i temperaturg niz w
trybie normalnym, co sprawia, ze jest odpowiednie dla dzieci, zwierzat
domowych lub do stylizacji. Predkos¢ obrotowa jest zmniejszona z
maksymalnych 80 000 obrotéw na minute do minimalnych 65 000
obrotow na minute.
« Wybierz zgdang temperature sposrdd: cieptego, gorgcego lub
zimnego powietrza.
o Ciepte powietrze: 55°C £ 5°C
o Gorgce powietrze: 65°C £ 5°C
o Zimne powietrze: 38 £ 5°C
« Wyposazony w funkcje inteligentnej pamieci, ktéra pozwala na
uruchomienie suszarki z ostatnio ustawiong temperaturg nadmuchu,
nawet po wytgczeniu i ponownym wtgczeniu.

Tryb Dla Dzieci

0 Niskie Obroty




Tryb Dla Zwierzat
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@ Niskie Obroty

Zapewnia przeptyw powietrza o niskiej predkosci i temperaturze, co czyni
go idealnym do suszenia siersci i skory zwierzat o réznych rodzajach futra,
ktore majg wyzszg temperature skory niz ludzie. Dziata cicho, z predkoscia
obrotowg od 65 000 do 75 000 obrotéw na minute.
« Wybierz zagdang temperature sposrod: cieptego, fagodnego lub
zimnego powietrza.
o Ciepte powietrze: 45°C £ 5°C
o tagodne powietrze: 35°C + 5°C
o Zimne powietrze: temperatura pokojowa
« Wyposazony w funkcje inteligentnej pamieci, ktora pozwala na
uruchomienie suszarki z ostatnio ustawiong temperaturg nadmuchu,
nawet po wytaczeniu i ponownym wigczeniu.

Uzywaj produktu wygodniej, aktywujgc czujnik dotyku.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji temperatury powietrza przez
okoto 3 sekundy, aby wtgczyé/wytaczy¢ czujnik dotyku.

« Funkcja dziata, gdy dotykasz gtéwnej czesci urzadzenia rekg podczas
pracy. Po usunieciu reki z gtdwnej czesci urzadzenia, dziatanie
automatycznie ustaje.

To ostrzezenie pojawia sie, gdy napiecie jest zbyt niskie lub styk wtyczki
jest staby.
« Wskaznik: Pomaranczowa dioda LED
« Rozwigzanie: Upewnij sie, ze wtyczka jest prawidtowo wiozona i
sprébuj ponownie.

Blad NTC

To ostrzezenie pojawia sie, gdy czujnik NTC (czujnik monitorujgcy
temperature urzadzenia) jest uszkodzony w urzadzeniu.

« Wskaznik: Niebieska dioda LED

« Rozwigzanie: Skontaktuj sie z serwisem.




To ostrzezenie pojawia sie, gdy produkt jest przegrzany.
« Wskaznik: Czerwona dioda LED
« Rozwigzanie: Wyczys¢ kratke wylotu powietrza i filtr powietrza.

Przegrzanie
Urzadzenia

Przytrzymaj przycisk zmiany trybu przez 3 sekundy, aby przejs¢ do ekranu
ustawien jezyka. Nacisnij przycisk zmiany trybu, aby wybrac zgdany jezyk, a
nastepnie ponownie przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zatwierdzi¢
ustawienia.

Ustawiania Jezyhka

« Jesli na ekranie ustawien jezyka nie zostang wykonane zadne
czynnosci, jezyk zostanie automatycznie ustawiony po okoto 10

sekundach.

nieprzerwanie przez caty czas uzytkowania urzadzenia.

o Migajaca ikona plazmy na ekranie wskazuje, ze funkcja plazmy dziata

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

Zalecamy regularne czyszczenie filtra powietrza w celu usuniecia nagromadzonego w nim kurzu,
co zapewni ptynne dziatanie produktu.

1. Wytacz suszarke oraz odtgcz jg od zasilania.

2. Lekko pociagnij filtr w d6t, aby go wysuna¢.

3. Wytrzyj kurz miekka szmatkg, chusteczka, szczotka lub suchg sciereczka.

4. Wsun filtr do goéry
Nie myj woda. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.
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DYSZE DO STYLIZACII

Twoja suszarka do wtoséw jest wyposazona w magnetyczne dysze stylizacyjne, ktére mozna
fatwo zamontowac i obraca¢ w dowolnym kierunku, aby precyzyjnie ustawic strumien powietrza.
Aby zdjgé dysze, wystarczy chwycic¢ za ich chtodne krawedzie.

Precyzyjny koncentrator do stylizacji, idealny do doktadnego
modelowania poszczegodlnych sekcji wtoséw. Zapewnia kontrolowany

strumien powietrza, utatwiajac tworzenie szczegétowych fryzur.

Koncentrator
Profesjonalny

Szeroki koncentrator do codziennego suszenia wtoséw, zapewniajgcy
rownomierny nadmuch powietrza. ldealny do szybkiego suszenia i
wygtadzania catej powierzchni wtoséw.

Koncentrator
Podstawowy

Duza, szeroka, okragta oraz falowana nasadka z zebami wewnatrz.
Réwnomiernie rozprowadza powietrze, tworzac zdefiniowane loki i
minimalizujgc puszenie sie wtoséw.




SRODKI BEZPIECZENSTWA

» Nie zostawiaj suszarki podtgczonej do gniazdka bez nadzoru.

+ Nie owijaj przewodu wokét korpusu urzadzenia.

« Nie wktadaj reki do kratki wylotu powietrza — istnieje ryzyko poparzen.

« Nie uzywaj suszarki, gdy kratka wylotu powietrza jest zablokowana. Moze to spowodowac
pozar.

« Uwazaj, aby wtosy nie zostaty wciggniete do kratki wylotu powietrza.

« Podczas czyszczenia filtra powietrza upewnij sie, ze suszarka jest wytgczona, odtgcz wtyczke, a
nastepnie wyczys¢ urzadzenie.

« Nie uzywaj suszarki mokrymi rekami ani na mokrych wtosach, aby unikng¢ porazenia pragdem.

+ Zalecamy przechowywanie suszarki w suchym, wewnetrznym miejscu, z dala od wilgoci i
bezposredniego nastonecznienia.

« Nie uzywaj suszarki do celéw innych niz suszenie i stylizacja wtosdw (np. suszenie butéw lub
ubran), poniewaz obudowa moze sie zdeformowac pod wptywem ciepta.

« Uwazaj na ryzyko porazenia pragdem i pozaru — unikaj uzywania lub przechowywania
urzadzenia w miejscach, gdzie istnieje ryzyko upadku.

« Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo, nie demontuj ani nie naprawiaj go
samodzielnie. Skontaktuj sie z serwisem.

« Nie uzywaj akcesoriow innych niz dostarczone przez producenta.

« Trzymaj z dala od dzieci, chyba ze pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjami opiekuna, aby
zapewnié bezpieczne uzytkowanie.

+ Nie uzywaj produktu w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek ani innych pojemnikéw
zawierajacych wode.

« Podczas uzywania plazmy moze pojawic sie specyficzny zapach, ktéry nie jest szkodliwy dla
zdrowia.

« Jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, natychmiast przestan uzywac urzadzenia i
skontaktuj sie z serwisem.

DANE TECHNICZNE

« Model: SV-001SL, SV-001MM

» Napiecie znamionowe: 230V ~ 50-60Hz
» Dtugosc przewodu: 2.7m

« Pobdér mocy: 1600W

« Wyswietlacz: LCD

+ Predkos¢ silnika: 110 000 obr./min

Wyprodukowano w PRC
Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku.



GWARANCIA

Gwarantem jest: ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOEKA JAWNA, NIP: 9452174051, Christo
Botewa 6B/B4, 30-798 Krakow, Polska

Gwarancja obejmuje Produkt: Suszarka do wtoséw SkinVibe Aurea Family x Plasma.
Gratulujemy udanego wyboru.

Nasz Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancjg od daty zakupu. Obstuga gwarancyjna
realizowana jest na podstawie dowodu zakupu (paragon lub faktura VAT).

W celu zgtoszenia wady Kupujacy powinien skontaktowaé sie z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym pod adresem: Christo Botewa 6B/B4, 30-798 Krakéw, Polska.
Dostepne sg ponizsze kanaty kontaktu:

» Droga mailowa:
o handel@itrg.pl
o RMA@itrg.pl

Gwarant odbiera od kupujacego Produkt na swdj koszt. Koszty naprawy lub wymiany w tym
koszty optat pocztowych, przewozu, robocizny i materiatéw, ponosi Gwarant.

W przypadku uzasadnionej reklamacji, Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnej naprawy lub
wymiany wadliwego Produktu badz jego uszkodzonych czesci w ciggu 30 dni od daty otrzymania
reklamacji. Przy czym Gwarant zobowigzany jest udzieli¢ odpowiedzi na reklamacje zawierajgca
roszczenia wynikajgce z niniejszej gwarancji w terminie 14 dni od dnia jej otrzymania.

Gwarancja nie obejmuje ryzyka przypadkowej utraty lub uszkodzenia Produktu w trakcie
transportu do Autoryzowanego Centrum Serwisowego, jesli transport jest organizowany przez
Kupujacego.

Gwarancja nie obejmuje:
a) normalnego zuzycia;
b) okresowych przeglagdéw technicznych;
c) uszkodzen i awarii spowodowanych niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcjg obstugi
uzytkowaniem lub obchodzeniem sie z Produktem w sposdb odbiegajgcy od normalnych
zastosowan;
d) uszkodzen wynikajacych z uzywania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem, w tym:
« uszkodzen fizycznych, estetycznych lub powierzchniowych wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania lub modyfikacji;
» niewtfasciwej instalacji lub uzytkowania Produktu niezgodnie z instrukcjami; braku
serwisowania zgodnie z zaleceniami producenta;
« instalacji niezgodnej z instrukcjg obstugi oraz obowigzujgcymi standardami bezpieczenstwa;
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« uzywania Produktu z niezalecanymi akcesoriami lub urzadzeniami peryferyjnymi;
« napraw przeprowadzanych przez osoby nieupowaznione;
« modyfikacji Produktu bez zgody importera lub Autoryzowanego Centrum Serwisowego,
takich jak:
o zwiekszenie parametréw Produktu ponad wartosci podane w instrukcji;
o dostosowanie Produktu do lokalnych standardéw technicznych w krajach innych niz te,
dla ktérych zostat zaprojektowany;
o zaniedbania.

e) wypadkdw, pozaru, dziatania cieczy lub wilgoci, chemikaliow i innych substancji, powodzi,
wibracji, nadmiernego gorgca, nieprawidtowej wentylacji, podtgczenia nadmiernego lub
nieprawidtowego napiecia, promieniowania, wytadowan elektrycznych tacznie z btyskawicami
oraz dziatania jakichkolwiek sit zewnetrznych i uderzen.

Gwarancja obowiazuje na terenie Unii Europejskiej.
W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa Kupujgcemu z mocy prawa przystuguja

srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te srodki
ochrony prawne;j.

DANE KONTAKTOWE

Kontakt: handel@itrg.pl Kontakt: kontakt@skinvibe.pl
Serwis: RMA@itrg.pl

Importer oraz dystrybutor: Producent:
ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOtKA JAWNA VISIONARY GROUP SP. Z 0.0.
Christo Botewa 6B/B4 Skwierzynska 2

30-798 Krakdéw, Polska 04-853 Warszawa, Polska
NIP: 9452174051 NIP: 9522268798
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CERTYFIKATY

Instrukcja dotyczaca ochrony srodowiska
E Uwaga: To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejska 2002/96/WE oraz polskg Ustawga o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania, nie moze by¢ umieszczany tacznie z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Uwaga: tego sprzetu nie wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych!!!
Wyréb nalezy utylizowaé poprzez selektywna zbiérke w punktach do tego przygotowanych.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikania
szkodliwego wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko naturalne, wynikajgcego z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz nieprawidtowego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

. Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa dzieci
" Uwaga: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3. roku zycia.
Symbol przekreslonej gtowy dziecka informuje, ze urzadzenie moze stwarzaé ryzyko uduszenia, poparzenia

lub innego zagrozenia w przypadku niewtasciwego uzytkowania przez mate dzieci. Przechowywac poza ich
zasiegiem.

Ostrzezenie dotyczace wody i urzadzen elektrycznych

&' Uwaga: Produkt jest urzadzeniem elektrycznym — nie wolno zanurzaé go w wodzie ani uzywaé w
bezposrednim kontakcie z ciecza (np. podczas kapieli).
Symbol przekreslonej wanny oznacza zakaz uzywania urzadzenia w wannie, pod prysznicem lub nad
napetnionymi zbiornikami wody.
Zachowaj szczegdlng ostroznosé w tazienkach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr SV-001/2025/CE/1)

q3

Produkt: Suszarka do wtoséw SkinVibe Aurea Family x Plasma (nr modelu SV-001SL, SV-001MM)

Producent:

Visionary Group Sp. z 0.0.
NIP: 9522268798
Skwierzyriska 2

04-853 Warszawa, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta. Wymieniony powyzej
przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/EU.

Zastosowano nastepujace standardy:

« EN55032:2015/AC:2016

« EN 61000-3-2:2014

« EN 61000-3-3:2013 @’ ') < ‘

+ EN 55024:2010+A1:2015 RoHS REAW
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INSTRUKCJE W INNYCH JEZYKACH

Petne wersje instrukcji obstugi w pozostatych jezykach sg dostepne online.

Odwiedz naszg strone:
www.skinvibe.pl/pages/instrukcje

lub zeskanuj ponizszy kod QR:
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